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Nr 76.
Ankom till riksdagens kansli den 7 juni 1913 kl. /2 2 e, m.

Utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med firslag
till lag om forbud i vissa fall mot fortskaffande av gods
med svenskt fartyg mellan svensk och wutrikes ort.

Nirvarande: herrar Pettersson 1 Sodertilje, Persson i1 Norrkoping, Gezelius,
Stirner, Rogberg, greve Spens, Dahl, Lars Olsson, Permansson,
Klefbeck, Lindgvist i Kosta, Holmdahl, Strid, Svensson i Betinge-
torp, Johanson i Giére och Hedstréom.

Genom en den 28 maj 1918 dagtecknad proposition, nr 453, vilken
blivit hanvisad till lagutskottet, har Kungl. Maj:t under &beropande av
propositionen bilagda, i statsradet och lagradet forda protokoll foreslagit
riksdagen att antaga foljande forslag till

Lag

om forbud i vissa fall mot fortskaffande av gods med svenskt fartyg mellan
svensk och utrikes ort.

1§

Vid krig eller krigsfara, vari riket befinner sig, eller eljest under
utomordentliga, av krig foéranledda forhallanden dger Konungen, i der
mén sa provas noédigt, for viss tid eller tills vidare férordna, att med
svenskt fartyg, som &ger en bruttodriktighet av tvahundra registerton
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eller dédrutover, gods icke ma, utan att medgivande ldmnats av Konungen
eller den Konungen dartill bemyndigat, fraktas mellan svensk och utrikes
ort. Vad salunda &r stadgat om fraktande skall gilla fortskaffande av
gods jimvil i annat fall &n vid befordran mot vederlag.

Under tid, da salunda meddelat férordnande #r gillande, skola i
sjolagen givna stadganden, som avse befogenhet foér befilhavare att silja
av redarens gods eller av lasten eller réra utlossning av gods annorstides
dn 1 bestimmelseorten, dga tillimpning, #ndock att déirigenom gods, som
inlastats 4 inom riket beldgen ort, skiljes fran fartyget a utrikes ort eller
omvint; dock mi i fall, som avses i 128 och 129 §§ sj6lagen, lossning
av gods, som inlastats a inrikes ort, dga rum endast a4 salunda beldgen ort.

Férbud, som i forsta stycket sdgs, dger icke tillimpning & gods,
som utgores av skeppsproviant och qkeppsfomodenheter for fartyget, for-
nodenheter tillhériga passagerare eller a fartvget anstillda personer eller
gods, som bérgats ombord & fartyget.

2 §.

Fortskaffas gods med svenskt fartyg i strid mot foreskrift, som
enligt 1 § meddelats, straffes befilhavaren med béter fran och med fem
till och med tjugutusen kronor eller fingelse fran och med en manad
till och med ett ar.

Har redare eller annan, som i redares stille haft befattning med
fartyget, bjudit, legt, trugat e11e1 eljest uppsatligen forlett befiilhavaren
till forseelsen eller med rad eller dad frimjat densamma eller, med vet-
skap om forseelsen, underlatit att, savitt det statt i hans makt hindra
dess utférande, varde domd till straff, som 1 forsta stycket sﬁgs.

Déar frakt for godsets fortskaffande skolat enligt didrom traffat
avtal tillkomma den brottslige, vare han skvldlg utgiva fraktens belopp.
Ar den, vilken frakten skolat tillkomma, ej forfallen till straff efter ty
ovan sigs, skall han forpliktas att av frakten utgiva det belopp, vartill
for honom uwppkommen vinst a det olovliga fraktandet hogst kan skattas.

3 8.

Av boter, som enligt denna lag adémas, sa ock av vad den brottslige
eller annan jimlikt denna lag forpliktas utgiva tillfalle en tredjedel,
dock hogst femtusen kronor, aklagaren och aterstoden kronan.

Saknas tillgang till boternas fulla gildande, skola de férvandlas
enligt allminna strafflagen.
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Denna lag trdader i kraft dagen efter den, da lagen, enligl déra
meddelad uppgifi, frdn tryeket utkommit i Svensk forfatiningssamling,
och giller till och med den 30 april 1919. Av Konungen jamlikt denna
lag givet forordnande ma ej #ga tillimpning lingre &n till och med
sistnimnda dag. 1 fraga om sadan, under tiden for lagens giltighet be-
gangen forseelse, som i lagen siigs, skall vad dir &dr stadgat fortfarande
gdlla.

Har, da forordnande, som enligt 1 § meddelats, bliver géllande,
fartyg avgatt fran ort, ddr gods inlastats, ma, utan hinder av forord-
nandet, godset fortskaffas till bestimmelseorten.

Betriffande de skil, som ligga till grund for ifragavarande forslag,
far utskottet hinvisa till propositionen.

Utskottet har med hinsyn till nu radande utomordentliga forhal-
landen funnit sig bora tillstyrka bifall till det i propositionen intagna
forslaget, vars sirskilda bestimmelser vid av utskottet foretagen gransk-
ning icke givit anledning till anmérkning.

Emellertid vill utskottet hirvid framhalla éuskvérdheten av att det
vidstrickta statliga ingripande, som forslaget, 1 syfte att betrygga till-
gangen pa for folkndringen nddvindigt tonnage, avser att mo)liggora,
matte handhavas med all nodig varsamhet gentemot sjoéfartsniringens be-
rittigade intressen.

Pa grund av vad salunda anforts, far utskottet hemstilla,

att ifragavarande proposition matte av riksdagen
bifallas.

Stockholm den 7 juni 1918.

Pa lagutskottets végnar:

JAKOB PETTERSSON.



